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cC
i! Ei! Alex, eil®

Protest ei olnud dge. Mehe huultel, mis olid Romina
suule viga lahedal, vireles viike voidukas naeratus ning
ta vastas:

“Milleks voidelda? Sa armastad mind, ma tean. Ara
voitle, Romina, parem oleme 6nnelikud. Ma 6petan
sulle, milline on armastus tegelikult — suureparane,
imeline, koikeholmav.”

Tema siigav, kerge aktsendiga hail mojus hiipnooti-
liselt.

Akki kostis kolinat, mis tundus jirsk ja otsustav.

Alex tousis hairitult istukile, nagu oleks ta keha
instinktiivselt ohule reageerinud.

Romina tostis pea. Ta lamas pehmel, patjadega kae-
tud punasel sametsohval kamina ees ning nigi elutoale
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pilku heites, et viikesesse eesruumi viiv uks on parani
lahti.

“Ilmselt oli see kirjakast,” sonas ta vaikselt.

Seda 6eldes oleks ta justkui kuulnud pehmeid samme.
Keegi jooksis mooda pikka koridori, kuhu avanes
korteriuks. Vo1 kujutas ta seda endale ette?

“Kirjakast?” kordas Alex.

Romina vaatas talle otsa ning markas, kui pinges
mees oli.

“Las ma vaatan, mis see on,” litles Romina. Mees ei
hakanud vastu vaidlema ning tousis diivanilt iiles.
Romina libistas jalad porandale.

Pehme labipaistev kleit, mida ta oli niimfi mangi-
des kandnud, oli kortsus ja korratu viljanagemisega.
Ta sikutas kannatamatult plisseeritud sifooni, tundes
akki vastikust enda ja oma nousoleku vastu Alexiga
armatseda.

Ta pea oli raske ja kiis pisut ringi. See pidi olema
ballil joodud veinist. Tavaliselt joi ta viga vahe, kuid
seal oli Sampanja pidevalt ta klaasi voolanud. Ta male-
tas, et oli Alexile 6elnud - ta ei taha enam.

“Miks ma lasin tal endale nii palju valada?” noudis
Romina endalt, minnes avarasse halli, kus olid vaid tool,
kuldne konsoollaud ning ukse kiilge kinnitatud traa-
dist kirjakast.

Ta pooras pead ja vaatas tagasi.
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Alex seisis kamina ees, korrastades peent, kaunis-
tustega sametiilikonda, mida ta oli ballil kandnud.
Vene viirst 17. sajandist, oli ta enda kohta 6elnud.
tatud mantlis ja korgetes punastes nahksaabastes kena
valja.

“Mul oli 6igus,” hiitidis Romina, “oligi kiri.”

“Sellisel oisel ajal?” kiisis Alex.

Romina vaatas seinakella. See naitas peaaegu pool
kolm.

“Eriline!” hiitiatas ta. “Selle peale ma ei moelnudki.”

Ta tegi postkasti lahti ning vottis kirja valja. Sellel
oli tema nimi — tugevas, silmatorkavas kiekirjas, mida
ta vaga hasti tundis. Marki ei olnud.

“See on...” hakkas ta litlema, ent avastas, et kirja all
on veel midagi — telegramm. See kollane timbrik oli

Telegramm oli seal ilmselt juba siis, kui ta koju tuli,
arvas Romina. Ta oli olnud liiga hoivatud, kuulates
Alexi juttu, tundes tema kasivart end innukalt diivani
poole toukamas — seepirast polnudki ta seda mirga-
nud.

Ta avas aeglaselt timbriku.

“Mis see on? Kellelt see kiri on?” kiisis Alex.

Romina ei vastanud talle. Ta pornitses telegrammi
oma kies ning dkki kadus virv ta naost.
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“Romina, tule tagasi!™ kiskis Alex.

Ilmselt ta kuulis, sest tostis pea ja vaatas iile neid
lahutava ruumi.

Mees seisis elutoa poolpimeduses ning kaminatuli
ja viike lamp valgustasid ta selgeid naojooni, laubalt
tagasikammitud tumedaid juukseid ning tiidlasi sensu-
aalseid huuli.



